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Nad dilem literdrniho védce a rusisty
Drahomira Sajtara (1922-2009)

Dne 4. dubna 2009 zéel v Ostra¥ ve wku nedozitych 87 let docent Masa-
rykovy univerzity,cesky bohemista, rusista a romanista Drahomir Sajtar

Narodil se 17¢ervna 1922 v Zablati u Bohumina. Jeho Zivot rozKotbyla
prochazka izovou zahradou; jiz jeho studia, kter4 po odsmageho itele na
Univerzit Karlows VaclavaCerného musel ukait v Olomouci u prof. Olticha
Krélika, o tom s¥d¢i vice nez pikazre, stejré jako v miznych dobéach nelehky
kvalifika¢ni postup. Rekonavéani protivenstvi a nastrah byva ostaigeském
prostedi osudeméth nejlepSich: silnd osobnost se prosadi kvalitdgea jejimi
vysledky, nic jiného nema zapebi. Jako docent Masarykovy univerzity v Bse
rad hlasil k Ustavu slavistiky, ktery odbérzaji¥oval jeho zaslouzeénlisgsné
habilitatni tfizeni a dlouha léta s nim spolupracoval, navazaje ra stary
bezri&ologicky triangl Opava — Olomouc — Brno z povdgch ¢asi rozkwtu
bezri&ovského badani. Drahomir Sajtar napsadu knih a studii (rana knizka
Zlomenda gesta protektoratni poezii je z roku 1946, palegevsim bezitovské
prace, mj.Prameny Slezskych pisri954;P¢t studii ve znameni Petra BeZeu
1958; poté mj. knihy o BohumirGetynovi, Zdeéku Barovi, Janu Strako3ovi a
Tereze Dubrovské; knihélledani klte z roku 2005 je o literate v regionu,
rusisticka je prac@asnik Eduard Bagrickiz roku 1997, stejhjako knihaCerné
labut¢ z roku 2006) a je, jak uz nazmmo, také muzem nelehkého ,norma-
liza¢niho* osudu.

Kazdy badatel méa jeden nebo vice oKrukteré kultivuje a k nimzZ se vraci: pro
Sajtara je to region Slezska, Petr Bézauruska tzv. jihozapadni literarni kola.
Sajtar je jednim z mala rusistkteri v ruské literatie Gpori hledaji a nachazeji
jihorusky temperament; je vSak pravda, Ze ,jizans&étika ruské literatury” byla
¢asto vybalancovana tradim ruskym sev@nstvim, dokonce v dile jednoho
autora (A. S. Puskin, A. Achmatovova). NicrséBajtar je ve svém snazeni po
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objevech ,jizni w¥tve* Usmdny a peswdcivy. Jeho kniha z roku 200&erné
labutt (Na okraj moderni literatury ruské. Redaktor pkdudie Libor Pavera.
Vydala Spolénost Leopolda Vrly, o. s., Ostravajepistavuje pozoruhodné sebrani
a neobyejnou koncentraci jeho ufni psat, analyzovat a formulovat. Lze ji chapat
jako vyvrcholeni Sajtarovych aktivit zakotvenyctdwchovni atmost& 60. let
minulého stoleti. Tim byl u nas D. Sajtar i dnessnoobjevny; tvéi v tva
narcisistnimu jazyku gkterych diskurznich seskupeni bylo znét, ze naitazd
mnohych z nich umi psét; psani je &¢ha opravdu zpsobem existence a zrcadlem
duSe a srdce, kdettreme srovnavat nejen rukopis, ale také osobnast kulturni

a lidskou Grova.

Takto osoba formuluje swj Gvod kCernym labutim ,Cerné labut? Cerné
proto, ze Zily v dob smolné, temné, sounwrae, v doks Cernoboha, boha zla, v
doke kruté, pIné Spiny, &miovani, oséovani, udavéstvi. Byly okEtmi té doby. A
labug? Byly vzneSené, krasna je jejich stihla, ladnéanuta Sije, jakou #éha i ta
Shakespearova labuavonska, vzneSena jako Achmatovova, jako Gorkijn,G
Pasternak, Babel... VSichni odzpivali tu labutiepjsrykonali svilj poslednicin a
umirali — &zreni, popravovani. Také mati byla tako¢érna labd. Krasna jako
mlada Achmatovova,wabna a bystra Emilka, které se zapalovala lytka aiz
béhali zabl&ti chlapci odev3ad — ze Zaremby, z Polynzi, od &aku, Lipovce,
Bagytice, Blahae ¢i Breziny... Nebyla z Aemili, ze staréhdimského rodu, byla
spiSe pokorna, ticha nez sotipé. Starka ze starého rychvaldského rodu ryze
¢eského vychovala sednétél uz jako vdova -&ce, fisrg, s mEenlivou laskou.
Z nich Emilka vzala si muze uz zralého a zila s nienshod, v miru a lasce.
Sokola a vlastence.iBluSnika té tak brzy ztracené Obrany naroda, kui&ti
Némci, vi&eného a tyraného gestapem a popraveného v tomnéknupekle
Mauthausenu. Kdyz toi@lo, padla jako pathtd... Potom az do své&egukasné
smrti nasla ve svém srdci smutek a stesk jako ySécKerné labut vznesSené,
piipravené k obtem, gejici, dobra a laskava — Ziva v nasi '

Cerné labu# — hlubinné a kontextové portréty Maxima Gorkéhoexandra
Grina, Konstantina Paustovského, Borise Pasternakany Achmatovoveé,
Eduarda Bagrického a lIsaaka Babela — jsouiréhipropojeny ¢ervenou niti
jizanstvi, ruské jiznéi jihozapadni Skoly: jeji stopy, vryps$i ryhy nachazi Sajtar i
u Gorkého, Achmatovové (v ni se Jih a Severiyvale i u Pasternaka — alesipo
v n¢kterych z jeho opus K ose Sever — Jih v ruské liters#usnad jen to, zZe je
vskutku dominantnim rysem podstatnych linii ruskéhiterarniho vyvoje
basnického i prozaického: péegicich Afrian, snad HabeSan Puskin a jéterné

! Cerné labut. Na okraj moderni literatury ruskéie®al, obéalku, ilustrace a grafickéSeni
navrhl Svatopluk B6hm. Redaktor publikace Libor &av Vydala Spot#ost Leopolda
Vrly, 0. s., Ostrava 2006, Slovo Uvodem, s. 18.
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moie, Odtsa, Moldavie, ale také laska kruské &im chladu Pétburgu, po
piedcich Skot Lermontov (Learmonth, Learmenpotomek davného skotského
minstrela Thomas Learmont of Ercildoune, legendarni Thomas the Rhymer
skotskych balad) a jeho Kavkaz atd.; tato linieabilisnikycasto subjektivéy
uvédomovana (symbolicky spor v PuSkirovarativni basni-poé&rBacRisarajska
fontana, Lermontovova touha po severské vlasti jahechtickych pedka,
seversky Vasilij Zukovskij, fekladatel krvavych germanskych balad, a jizansky
Konstantin B&uskov, znalec antiky a italské renesance, ruskylown Neapoli a
navstvnik Karlovych Vaf). Na rozdil od Sajtara bych idvyraznsji i onen
druhy pdl ruské literatury a jejiipobnost v oscilaci mezi nimi. Autor jéqulevSim
analytikem jizanské poetiky ruské literatury a mufiici, Ze tim, jenz o svych
objevech umi napsat; Hose do textu, ale také do spf#askych okolnosti; je

v tom¢asto nesmlouvavy, alégsny.

Druhym svornikem Sajtarovych studii je romantismugem i ten zde souvisi
s jihem a jizanskou mentalitoMaxim Gorkij romantikukazuje kdeny Gorkého
romantismu v lasce k mio k jihu; Sajtar sprawh koriguje to, Ze Gorkij byl
v minulosti ¢asto nediferencovénpokladan za realistu; na druhé strarsak ngl
mozna vice vyuzit Gorkého préz let 190912, onoho rozpornéh@&asu
(bohohledastvi a bohosfjcovstvi, vydani sbornikiWechj 1909), kdy Gorkij piSe
Mésteko Okuroy T#i aZivot Matveje Kozemjakinga dvojklana ¥cnost historie a
ahistorEnosti, romantika zkrocena kazajkouwjid... to jsou pravépodobr i
pocatky toho, co Gorkého vedloFodniku ArtamonovovyctSajtar jej, myslim,
hodnoti zbyténé prikie a ploSe — neni to jen odvar rom&ama Gordjev) a snad
i ke Gorkému za Stalinovy diktatury ¢lovék jako fatalni ficka historie,élovék
jako bezmocna loutka v rukou mocnych... PozitiveajtsBovych retzenych
studii je pra¥ jejich mezinarodnost, kontextovost; Skoleny rorstmie tu nezde
(moderna, zejména symbolismu, avantgarda a|.) enagctu v3ak i hodnspojitosti
s Amertany (E. A. Poe, J. F. Cooper, W. Whitman).

Jadrem svazku je nepochybstudie o Ang Achmatovové, biograficko-psy-
chologickéa a ideograficka podobizna, hlubinna sotdavorby, .jizanstvi“, vztah
k rezimu, tragédie rodiny, Achmatovova-KassandraNandelStam) a navic cely
kontext ruské moderny obetra ruského akméismu zvléStpoezie i detailni
postehy o expurgaci s@tskych vydani bastdy a jeji ceské recepce. Sam
Rekviemje zde spiSe symbolem; hodil by se gistetailni rozbor strukturni a
versologicky, ale véchto souvislostech by to moznéa nebylo zcela homoigen

Sajtarova Achmatovova zaujme je§inak: hned na patku knihy najdeme
proslulou Halasovu baseTa bloudici mlhou jsem jae z&i 1947, kdy jiz gl
¢esky basnik za sebou dusivou &slou zkusSenost a kdy Achmatovova prozivala
jedno z nejtzSich obdobi Zivota za kampaproti ni, Zogenkovi a leningradskym
Jlustym Zurnaiim“. Achmatovova je tu,basnirka mrtvych v snach/, baska
v tesknotach;’ kter4 — parafrazujme - suchymairoa pes milosrdny dé3 pres
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mlhu litostivou hledi do By jako ¢erna labd - je to z Halasovych béasni jedna
Z nejpisobiwjSich.

Drahomir Sajtar se ve své ruské literarni mozaieeyalounech zevrubnych
analyz i v intuitivnim vzmachu, vdmz se mu did vyhmatnout podstatu jay
vytvari vlastré osobitou filozofii ruské literatury, tedy to, ce gtizadosti kazdého
literarniho historika s teoretickymi sklony. Na déizod reékterych jinych rusist
neni exhibicionisticky, nekocha se svymi ,vyndlezyzdy je pisrt a pgesré
koriguje, €zce se probird materidlem: jeho studiefitsanalyzovanymi autory a
jejich dily spojité nadoby, komplementarni dvojigeho prace je tiziva, nikdy s ni
neni vlastd hotov, stale je udolavan novymi texty a novymi fapkami, zkousi
nosnost svych konstrukcidsto chodi n&ervenou a proti proudu, nebei, ze
konjunkturalismus je ten nejnebeZp&si radce — a jak radi mu badatelé podléhaji,
aby ngli klid. Nemit klid, vw&¢né se vyvijet, ¥¢né now nat@&et a nasscovat
literaturu obec# a ruskou literaturu zvl&5ttu, kterd v sobnese embléma¢ného
sporu¢lovéka se setem i se sebou samym. Sajtar je jednim z posledmadich
literarnich dci, pro r€Z literatura neni jen zaminkou k sebeprezentae, jal
skut&nou sowgasti jeho Zivota, dodhoz se yezava, s nimz se bolestspojuje, je
chwjivym vyrazem jeho hlubinné lidské existence.

| kdyz jsme se pravidetnnestykali, byli jsme v kontaktu a stal jsem mu na-
blizku. V poslednich letech Sajtarovy doslova emmgtéinnosti @i ném stal jeho
mlady kolega doc. Libor Pavera, jenz se zaslougtici fady Sajtarovych opus
Jeho pinos — kron piinosu mnoha daldich Sajtarovych kdiegpatel — Aistane
v nasi parti natrvalo. Dovolim si nyni ¢co Uzce osobniho: neph k €m,
jejichz prace by byl&asto oficial® spole&ensky kladd oceaiovana, spiSe naopak.
O to vice se cenim @fkbni Ceny Leopolda Vrly, kterou jsem dostal od gpadsti
L. Vrly na Sajtaiv navrh za knizku esijvydanych k jubileu A. S. Puskina Na
vysps Evropy (1999) — snad jen medaile Josefa Jungmarikené Ceskou
asociaci rusistsi cenim tak vysoko. Bylo mi cti, Ze jsem se nmf¢ho osobnosti
nejednou vyjatit,? a prezentovat jeho &iové vykony i na mezinarodnim pdli;

2 Viz naSe pispsvky a recenze: D. Sajtar: Basnik Eduard Bagrickija, Senov u Ostravy
1997. Slavia 1997, seSit 4,066, s. 487488. Celistvost a ukotvenost literarni
interpretace (Drahomir SajtaCerné labut. Na okraj moderni literatury ruskeé.
Spole&nost Leopolda Vrly, Ostrava 2006). KAMifpha, fijen 2006,¢. 10, s.1213.
Rusista ve svém Kkibovém dile: #kolik kritickych poznamek. In: Chodec cestami
poezie. Drahomir Sajtar — 85. K vydaniippavili Kvéta Sajtarova a Libor Pavera.
Spol&nost Leopolda Vrly, Ostrava 2007, s.-28. Nad novou knihou jubilanta
Drahomira Sajtara (D. Sajtar: Poezign¢eslava Jtiny a ti druzi. Spoknost Leopolda
Vrly, Ostrava 2007, vychazi k 15. vyfioimrti V. Jdiny a k 85. narozeninam autora).
KAM-ptiloha 2007&. 9, s. 89. Uneni uchopit a vyjatit (Sajtar, D.:.Cerné labut. Na
okraj moderni literatury ruské. Ed. Libor Paveraol®&nost Leopolda Vrly, Ostrava
2006. Opera Slavica 200%, 3, s. 5457. Zjeveni poezie (Dagmar Telingerova: fiva
v hivé. Uspdéadal a doslov napsal Drahomir Sajtar. Sgrodst Leopolda Vrly, Ostrava
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dokladem jeho prozivani nas&decké a literarni skutaosti je také nas rozhovor
z roku 2004

Ve své posledni knizce se Sajtar vréatil k béawské tematice neobgjre
hutrg, polemicky, zavalen bdlivymi vystupy materidlu, ale i zde zazniva skryty
rusky motiv. Prvni studie analyzuje BeZowy prézy a autor zde vyslovilig-
swdéeni, ze pseudonym Eugen Bazarov, jimZ jsgktaré prozy podepsany, piat
spiSe Petru Bezéovi nez Janu Kadlecovi (viz Turgé&niv roman Otcové adti).
Druhou studii jsou Fragmenty Slezskych pisni, gatrgipregnant¥jSi zobecani
Bezrutova autorstvi Slezskych pisni. Beswuymi baladami se zabyva weti
studii (Pole na horach), snad nejlepsi Sajtamvci z historické poetiky. Rozsahly
poznamkovy aparat v pravém slova smyslu, nikolehmikazy, jak se s nimi dnes
nékdy setkdvame, nabité Gdaji, ndzory, polemikamijeiujici tak tizi hlavniho
textu, materialova dokumentace a vynikajici sumgicéz doslov Josefa Duéka se
Sajtarovou bibliografii je vyraznoudeou za badatelovym Zivotem.
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2007). KAM-@iloha, ra&. XIV., ¢. 3, 2008, s. 1Al1.Memoarova analyza poezie a doby
(Drahomir Sajtar: Poezie jako proteSpolgnost Leopolda Vrly, Ostrava 2008, 107
stran). KAM-giloha, ra@. XIV., 2008,¢. 9, zd&i, s. 6-7.

% Poetika a personalismus (Zamysleni na jednou knihjabileu Drahomira Sajtara). Stil 6,
Beograd, 2007, s. 37382.

4 Potebujeme vice tolerance, dobroty a ochoty si vzajemaslouchat (Drahomir Sajtar
rozmlouva s Ivo PospiSilem). Alternativa Plus 3002, s. 99101.
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